ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - FORSTER PRODUCTS, INC.
6.5 CREEDMOOR MICROMETER SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with
the ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature
their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split
ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The
Forster Ultra Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest
Seater Die above, plus an ultra accurate micrometer adjustment. This
micrometer adjustment allows you to adjust bullet seating depth from .0005 &
Y

inch to .001 inch increments, and makes switching bullets easy - just dial back
to your previous recorded setting. Forster Ultra Seaters make fine tuning your
bullets to the lands of your rifling simple.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5 CREEDMOOR MICROMETER SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 749017767

Mfr. No.: U00062

Cartridge: 6.5 Creedmoor

Delivery weight: 0.27kg

UPC: 757253992070

Item details

Made in USA
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deiner
WiederladeMatrizen zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES gemaR den
bereitgestellten Anweisungen verwendest, um Risiken zu minimieren.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich iber eventuelle Produktriickrufe informiert, indem du regelmaRig
offizielle Quellen Uberprufst.

OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die
Sicherheitsstandards einhalt.

Besonderer Verbraucherschutz: Halte die Matrizen auBerhalb der Reichweite von Kindern und sorge
daflr, dass nur verantwortungsvolle Erwachsene sie handhaben.

EUKontaktstelle: Fiir Sicherheitsanfragen wende dich an die offiziellen EUKontaktstellen.

Schnelle Warnungen: Uberwache die EUSicherheitsgatePlattform auf Updates zur Produktsicherheit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Handhabung: Handle die Matrizen immer mit Vorsicht. Scharfe Kanten kénnen Schnitte oder
Verletzungen verursachen.

Lagerung: Bewahre die Matrizen an einem trockenen, sicheren Ort fern von Kindern und Haustieren auf.
Personliche Schutzausriistung (PSA): Trage beim Gebrauch der Matrizen Schutzbrille und
Handschuhe, um dich vor Splittern und scharfen Komponenten zu schatzen.

Inspektion: Uberprife die Matrizen vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Abnutzung. Verwende keine beschadigten Matrizen.

Kompatibilitat: Stelle sicher, dass die Matrizen mit deiner Wiederladeausriistung und dem spezifischen
Geschoss, das du verwendest, kompatibel sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

o Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.
o Befolge die Anweisungen des Herstellers fur dein spezifisches Modell der Wiederladepresse.
o Installiere die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES gemaR den folgenden Schritten:
= Entferne alle vorherigen Matrizen von der Presse.
= Setze die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE in die Presse ein und ziehe sie fest.
= Befestige den Forster Cross Bolt Die Locking Ring, indem du die beiden Enden des geteilten
Rings anziehst.

Nutzung:

o Stelle die MikrometerEinstellung ein, indem du das Rad drehst, um die gewlinschte
Geschosssetzungstiefe zu erreichen.

o Passe die Setztiefe in Schritten von 0,0005 Zoll bis 0,001 Zoll nach Bedarf an.

o Teste die Matrize, indem du ein Geschoss setzt und die Tiefe mit einem Messschieber Uberprifst.



o Wenn Anpassungen erforderlich sind, stelle einfach auf deine vorherige aufgezeichnete Einstellung
zuruck.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Matrizen verantwortungsbewusst. Befolge die lokalen Vorschriften
flr die Metallrecycling oder die Entsorgung von Maschinenbestandteilen.

¢ Werfe Matrizen nicht im reguldren Haushaltsmull weg. Bringe sie stattdessen zu einem bestimmten
Recyclingzentrum oder einer Einrichtung flr gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstiitzung oder Anfragen bezlglich Sicherheit oder Produktnutzung wende dich bitte an die
offiziellen Kontaktstellen, die von deinem Handler oder Hersteller bereitgestellt werden.

Danke, dass du die Sicherheit in deinen Wiederladepraktiken priorisierst. Geniel3e die verantwortungsvolle und
effektive Nutzung deiner ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES by Forster Products, Inc. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your reloading dies. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure that you use the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES in accordance with the
provided instructions to minimize risks.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls by checking official sources regularly.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety standards.

¢ Special Consumer Focus: Keep the dies out of reach of children and ensure that only responsible
adults handle them.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the official EU contact points.

¢ Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling: Always handle the dies with care. Sharp edges may cause cuts or injuries.

¢ Storage: Store the dies in a dry, safe place away from children and pets.

¢ Personal Protective Equipment (PPE): Wear safety glasses and gloves when using the dies to protect
against debris and sharp components.

¢ Inspection: Before each use, inspect the dies for any signs of damage or wear. Do not use damaged
dies.

e Compatibility: Ensure that the dies are compatible with your reloading equipment and the specific
cartridge you are using.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
o Follow the manufacturer's instructions for your specific reloading press model.
o Install the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES according to the following steps:
= Remove any previous dies from the press.
= |nsert the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE into the press and tighten securely.
= Attach the Forster Cross Bolt Die Locking Ring by tightening the two ends of the split ring.

2. Usage:

o Set the micrometer adjustment by turning the dial to achieve the desired bullet seating depth.
o Adjust the seating depth in increments of .0005 inch to .001 inch as needed.

o Test the die by seating a bullet and checking the depth using a caliper.

o If adjustments are necessary, simply dial back to your previous recorded setting.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn dies responsibly. Follow local regulations for metal recycling or disposal
of machinery parts.



¢ Do not throw dies in regular household waste. Instead, take them to a designated recycling center or
hazardous waste facility.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety or product usage, please refer to the official contact points
provided by your retailer or the manufacturer.

Thank you for prioritizing safety in your reloading practices. Enjoy using your ULTRA™ MICROMETER SEATER
DIES responsibly and effectively.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LOS DIES ULTRA™ MICROMETER SEATER

Introduccion

Gracias por elegir los DIES ULTRA™ MICROMETER SEATER de Forster Products, Inc. Esta guia proporciona
instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo de tus dies de recarga. Por favor,
lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Seguridad del Producto: Asegurate de usar los DIES ULTRA™ MICROMETER SEATER de acuerdo con las
instrucciones proporcionadas para minimizar riesgos.

¢ Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall de producto revisando regularmente
fuentes oficiales.

e Compras en Linea: Si compraste el producto en linea, aseglrate de que la plataforma cumpla con los
estandares de seguridad.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén los dies fuera del alcance de los nifios y asegurate de
gue solo adultos responsables los manejen.

¢ Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta los puntos de contacto
oficiales de la UE.

* Alertas Rapidas: Monitorea la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la seguridad
del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manipulacién: Siempre maneja los dies con cuidado. Los bordes afilados pueden causar cortes o
lesiones.

¢ Almacenamiento: Guarda los dies en un lugar seco y seguro, lejos de nifios y mascotas.

e Equipo de Proteccion Personal (EPP): Usa gafas de seguridad y guantes al usar los dies para
protegerte de escombros y componentes afilados.

¢ Inspeccidn: Antes de cada uso, inspecciona los dies en busca de signos de dafio o desgaste. No uses
dies dafiados.

o Compatibilidad: Asegurate de que los dies sean compatibles con tu equipo de recarga y el cartucho
especifico que estas utilizando.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté montada de forma segura y estable.
o Sigue las instrucciones del fabricante para el modelo especifico de tu prensa de recarga.
o Instala los DIES ULTRA™ MICROMETER SEATER siguiendo estos pasos:
= Retira cualquier die anterior de la prensa.
= Inserta el DIES ULTRA™ MICROMETER SEATER en la prensa y aprieta de forma segura.
= Adjunta el Forster Cross Bolt Die Locking Ring apretando los dos extremos del anillo
dividido.

2. Uso:

o Ajusta la configuracién del micrémetro girando el dial para lograr la profundidad de asiento de bala
deseada.
o Ajusta la profundidad de asiento en incrementos de .0005 pulgadas a .001 pulgadas segun sea



necesario.
o Prueba el die asientando una bala y revisando la profundidad con un calibrador.
o Si es necesario realizar ajustes, simplemente regresa a tu configuracién anterior registrada.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier die dafiado o desgastado de manera responsable. Sigue las regulaciones locales para
el reciclaje de metales o la eliminacién de partes de maquinaria.

* No arrojes los dies en la basura doméstica regular. En su lugar, llévalos a un centro de reciclaje
designado o a una instalacién de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas asistencia o consultas sobre seguridad o uso del producto, consulta los puntos de contacto oficiales
proporcionados por tu minorista o el fabricante.

Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de recarga. Disfruta usando tus DIES ULTRA™ MICROMETER
SEATER de manera responsable y efectiva.



GUIDE DE SECURITE POUR LES DIES DE
SELECTION MICROMETRIQUE ULTRA™

Introduction

Merci d'avoir choisi les DIES DE SELECTION MICROMETRIQUE ULTRA™ de Forster Products, Inc. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir 'utilisation slre et efficace de vos dies de rechargement.
Merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser les DIES DE SELECTION MICROMETRIQUE ULTRA™
conformément aux instructions fournies pour minimiser les risques.

Rappels Améliorés : Reste informé des rappels de produits en consultant régulierement les sources
officielles.

Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que la plateforme respecte les normes de sécurité.
Focus sur les Consommateurs : Garde les dies hors de portée des enfants et assuretoi que seules des
personnes responsables s'en occupent.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, référetoi aux points de contact officiels de
I'UE.

Alertes Rapides : Surveille la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur la sécurité des
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation : Manipule toujours les dies avec précaution. Les bords tranchants peuvent causer des
coupures ou des blessures.

Stockage : Range les dies dans un endroit sec et sdr, loin des enfants et des animaux de compagnie.
Equipement de Protection Individuelle (EPI) : Porte des lunettes de sécurité et des gants lorsque tu
utilises les dies pour te protéger contre les débris et les composants tranchants.

Inspection : Avant chaque utilisation, inspecte les dies pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas
utiliser de dies endommagés.

Compatibilité : Assuretoi que les dies sont compatibles avec ton équipement de rechargement et la
cartouche spécifique que tu utilises.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

o Assuretoi que ta presse de rechargement est solidement fixée et stable.
o Suis les instructions du fabricant pour le modéle spécifique de ta presse de rechargement.
o Installe les DIES DE SELECTION MICROMETRIQUE ULTRA™ selon les étapes suivantes :
= Retire tous les dies précédents de la presse.
= Insére le DIE DE SELECTION MICROMETRIQUE ULTRA™ dans la presse et serrele fermement.
= Fixe I'anneau de verrouillage de die a boulon croisé Forster en serrant les deux extrémités
de I'anneau fendu.

Utilisation :

o Régle le réglage micrométrique en tournant le cadran pour atteindre la profondeur de siege de
balle souhaitée.

o Ajuste la profondeur de sieége par incréments de 0,0005 pouce a 0,001 pouce selon les besoins.

o Teste le die en placant une balle et en vérifiant la profondeur a I'aide d'un pied a coulisse.



o Si des ajustements sont nécessaires, il te suffit de revenir a ton réglage précédent enregistré.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tous les dies endommagés ou usés de maniére responsable. Suis les réglementations locales
pour le recyclage des métaux ou I'élimination des piéces de machines.

e Ne jette pas les dies dans les déchets ménagers ordinaires. Prendsles plutét a un centre de recyclage
désigné ou a un établissement de déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute assistance ou question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, réferetoi aux points de
contact officiels fournis par ton détaillant ou le fabricant.

Merci de donner la priorité a la sécurité dans tes pratiques de rechargement. Profite de I'utilisation de tes DIES
DE SELECTION MICROMETRIQUE ULTRA™ de maniére responsable et efficace.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES GUIDA ALLE
ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Introduzione

Grazie per aver scelto i dies ULTRA™ MICROMETER SEATER di Forster Products, Inc. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi dies di ricarica. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare i dies ULTRA™ MICROMETER SEATER in conformita con
le istruzioni fornite per ridurre al minimo i rischi.

¢ Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami di prodotto controllando regolarmente fonti
ufficiali.

¢ Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che la piattaforma rispetti gli standard di sicurezza.

¢ Focus Speciale sul Consumatore: Tieni i dies fuori dalla portata dei bambini e assicurati che solo
adulti responsabili li maneggino.

¢ Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento ai punti di contatto ufficiali
dell'UE.

¢ Allerta Rapida: Monitora la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sulla sicurezza del
prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Maneggiamento: Maneggia sempre i dies con cura. | bordi affilati possono causare tagli o infortuni.

¢ Conservazione: Conserva i dies in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e animali domestici.

¢ Equipaggiamento di Protezione Personale (PPE): Indossa occhiali di sicurezza e guanti quando
utilizzi i dies per proteggerti da detriti e componenti affilati.

¢ Ispezione: Prima di ogni utilizzo, ispeziona i dies per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare dies
danneggiati.

e Compatibilita: Assicurati che i dies siano compatibili con la tua attrezzatura di ricarica e con la specifica
cartuccia che stai utilizzando.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la tua pressa di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
o Sequi le istruzioni del produttore per il modello specifico della tua pressa di ricarica.
o Installa i dies ULTRA™ MICROMETER SEATER seguendo i seqguenti passaggi:
= Rimuovi eventuali dies precedenti dalla pressa.
= |nserisci il die ULTRA™ MICROMETER SEATER nella pressa e stringi saldamente.
» Attacca l'anello di bloccaggio a croce Forster stringendo le due estremita dell'anello diviso.

2. Uso:

o

Imposta la regolazione micrometrica ruotando il quadrante per ottenere la profondita di seduta
desiderata del proiettile.

Regola la profondita di seduta in incrementi di .0005 pollici fino a .001 pollici, se necessario.
Testa il die inserendo un proiettile e controllando la profondita utilizzando un calibro.

Se sono necessarie regolazioni, basta tornare alla tua impostazione registrata precedente.

[¢]

o

[¢]



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali dies danneggiati o usurati in modo responsabile. Segui le normative locali per il
riciclaggio dei metalli o lo smaltimento di parti di macchinari.

¢ Non gettare i dies nei rifiuti domestici normali. Invece, portali a un centro di riciclaggio designato o a una
struttura per rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti la sicurezza o I'uso del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento
ai punti di contatto ufficiali forniti dal tuo rivenditore o dal produttore.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza nelle tue pratiche di ricarica. Goditi I'uso dei tuoi dies ULTRA™
MICROMETER SEATER in modo responsabile ed efficace.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES fra Forster Products, Inc. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av omlastingsdgrene dine. Vennligst les denne guiden
ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sgrg for at du bruker ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES i samsvar med de gitte
instruksjonene for & minimere risiko.

Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle produkt tilbakekallinger ved & sjekke
offisielle kilder regelmessig.

Nettshopping: Hvis du har kjgpt produktet pa nettet, ma du sgrge for at plattformen overholder
sikkerhetsstandardene.

Spesiell forbrukerfokus: Hold dgrene utilgjengelige for barn og sgrg for at kun ansvarlige voksne
handterer dem.

EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetshenvendelser, henvis til de offisielle EUkontaktpunktene.
Raske varsler: Overvak EUs Safety Gateplattform for oppdateringer om produktsikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Handtering: Handter alltid derene med omhu. Skarpe kanter kan fordrsake kutt eller skader.

Lagring: Oppbevar dgrene pa et tart, sikkert sted, unna barn og kjeeledyr.

Personlig verneutstyr (PPE): Bruk vernebriller og hansker nar du bruker dgrene for a beskytte mot
rusk og skarpe komponenter.

Inspeksjon: Far hver bruk, inspiser dgrene for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk skadede dgren.
Kompatibilitet: Sgrg for at darene er kompatible med ditt omlastingsutstyr og den spesifikke patronen
du bruker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

Installasjon:

o Sgrg for at omlastingspressen din er sikkert montert og stabil.
o Fglg produsentens instruksjoner for din spesifikke modell av omlastingspress.
o Installer ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES i henhold til fglgende trinn:
= Fjern eventuelle tidligere dgren fra pressen.
= Sett ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE inn i pressen og stram den sikkert.
» Fest Forster Cross Bolt Die Locking Ring ved & stramme de to endene av den delte ringen.

Bruk:

o Still inn mikrometerjusteringen ved a vri pa hjulet for @ oppna gnsket kulesettedybde.

o Juster settedybden i intervaller pa .0005 tommer til .001 tommer etter behov.

o Test dgren ved a sette en kule og sjekke dybden med en kaliper.

o Hvis justeringer er ngdvendige, kan du enkelt stille tilbake til din tidligere registrerte innstilling.



Avfallsinstruksjoner

e Kasser eventuelle skadede eller slitte dgren pa en ansvarlig mate. Fglg lokale forskrifter for
metallgjenvinning eller avhending av maskindeler.

¢ |kke kast dgrene i vanlig husholdningsavfall. Ta dem i stedet til et spesifisert gjenvinningssenter eller
anlegg for farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere assistanse eller henvendelser angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst henvis til de
offisielle kontaktpunktene som tilbys av din forhandler eller produsent.

Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine omlastingspraksiser. Nyt bruken av dine ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES pa en ansvarlig og effektiv mate.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES INSTRUKCJA
BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od Forster Products, Inc. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazdwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z Twoich
matryc do ponownego fadowania. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Upewnij sie, ze korzystasz z ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES zgodnie z
dostarczonymi instrukcjami, aby zminimalizowa¢ ryzyko.

Wzmocnione przypomnienia: BgdzZ na biezgco z wszelkimi przypomnieniami o produktach, regularnie
sprawdzajac oficjalne Zrédta.

Zakupy online: Jesli zakupiono online, upewnij sie, ze platforma spetnia standardy bezpieczenstwa.
Specjalna ochrona konsumentéw: Trzymaj matryce z dala od dzieci i upewnij sie, ze tylko
odpowiedzialne osoby doroste je obstuguja.

Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z oficjalnymi
punktami kontaktowymi w UE.

Szybkie powiadomienia: Monitoruj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji dotyczacych
bezpieczehstwa produktéw.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Obstuga: Zawsze obstuguj matryce ostroznie. Ostro zakohczone krawedzie mogg spowodowac ciecia lub
obrazenia.

Przechowywanie: Przechowuj matryce w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat
domowych.

Osprzet ochronny (PPE): Nosi¢ okulary ochronne i rekawice podczas korzystania z matryc, aby chroni¢
sie przed odtamkami i ostrymi elementami.

Inspekcja: Przed kazdym uzyciem sprawdZ matryce pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub
zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonych matryc.

Kompatybilnosé: Upewnij sie, ze matryce sg kompatybilne z Twoim sprzetem do ponownego tadowania
i konkretnym nabojem, ktérego uzywasz.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

o Upewnij sie, ze Twéj prasowy do ponownego tadowania jest stabilnie zamontowany.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dla swojego konkretnego modelu prasy do ponownego
tadowania.
o Zainstaluj ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES zgodnie z ponizszymi krokami:
» Usuh wszelkie wczesdniejsze matryce z prasy.
= Wtdz ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE do prasy i mocno dokrec.
= Przymocuj pierscien blokujgcy Forster Cross Bolt Die Locking Ring, dokrecajac oba konce
podzielonego pierscienia.

Uzytkowanie:

o Ustaw regulacje mikrometryczng, obracajac pokretto, aby uzyskac pozgdang gtebokos¢ osadzania
pocisku.



o Dostosuj gtebokos¢ osadzania w krokach od .0005 cala do .001 cala w razie potrzeby.
o Przetestuj matryce, osadzajgc pocisk i sprawdzajac gtebokos¢ za pomoca kalibratora.
o Jesli konieczne sg dostosowania, po prostu wrdé¢ do wczesniej zapisanej ustawienia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Odpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich uszkodzonych lub zuzytych matryc. Postepuj zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi recyklingu metali lub utylizacji czesci maszyn.

¢ Nie wyrzucaj matryc do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego, przekaz je do wyznaczonego
centrum recyklingu lub zakfadu utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku dalszej pomocy lub zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skonsultuj sie
z oficjalnymi punktami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce lub producenta.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa w swoich praktykach ponownego fadowania. Ciesz sie
odpowiedzialnym i skutecznym korzystaniem z ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteet Forster Products, Inc.:Ita. Tama opas tarjoaa

olennaisia turvallisuusohjeita varmistaaksesi latauskuulien turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista, ettad kdytat ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteita annettujen
ohjeiden mukaisesti riskien minimoimiseksi.

Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen
takaisinvetoilmoituksista tarkistamalla viralliset |ahteet saannéllisesti.

Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, etta alusta tayttaa turvallisuusstandardit.
Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Pida diestuotteet lasten ulottumattomissa ja varmista, etta vain
vastuulliset aikuiset kasittelevat niita.

EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa virallisiin EUyhteyspisteisiin.

Nopeat limoitukset: Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi paivityksia tuoteturvallisuudesta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kayttoon

Kasittely: Kasittele diestuotteita aina varovaisesti. Terdvat reunat voivat aiheuttaa viiltohaavoja tai
vammoja.

Sailytys: Sailyta diestuotteet kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.
Henkilokohtaiset Suojavarusteet (PPE): Kayta suojalaseja ja kasineita diestuotteita kayttaessasi
suojautuaksesi roskilta ja teraviltd komponenteilta.

Tarkastus: Tarkista diestuotteet ennen jokaista kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Al3 kayta vaurioituneita diestuotteita.

Yhteensopivuus: Varmista, etta diestuotteet ovat yhteensopivia latauslaitteistosi ja kayttamasi
patruunan kanssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

Asennus:

o Varmista, etta latausprassisi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.
o Noudata valmistajan ohjeita oman latausprassisi mallille.
o Asenna ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES seuraavasti:
= Poista kaikki aikaisemmat diestuotteet pressista.
= Aseta ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE pressiin ja kirista se tukevasti.
= Kiinnita Forster Cross Bolt Die Locking Ring kiristamalla jakorenkaan kahta paata.

Kaytto:

o Aseta mikrometrin saaté kaantamallad nuppia halutun luodin istutussyvyyden saavuttamiseksi.
o S3ada istutussyvyytta .0005 tuuman tai .001 tuuman valein tarpeen mukaan.

o Testaa die istuttamalla luoti ja tarkistamalla syvyys kaliperilla.

o Jos saatdja tarvitaan, kaanna vain takaisin aiemmin tallennettuun asetukseen.



Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet diestuotteet vastuullisesti. Noudata paikallisia saantdja metallin
kierratyksesta tai koneenosien havittamisesta.

e Al3 heitd diestuotteita tavalliseen kotitalousjatteeseen. Vie ne sen sijaan nimettyyn kierratyskeskukseen
tai vaarallisten jatteiden kasittelypaikkaan.

Lisatietoja Tukea Varten

Lisaavun tai kysymysten osalta turvallisuudesta tai tuotteen kaytosta, viittaa virallisiin yhteyspisteisiin, jotka on
ilmoitettu jalleenmyyjalta tai valmistajalta.

Kiitos, ettd priorisoit turvallisuuden latauskaytanndissasi. Nauti ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteiden
vastuullisesta ja tehokkaasta kaytosta.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
SAKERHETSDIREKTIV

Introduktion

Tack for att du valt ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES fran Forster Products, Inc. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av dina omladdningsdies. Vanligen las
denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsadkerhet: Se till att du anvander ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES i enlighet med de angivna
instruktionerna for att minimera risker.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser genom att
regelbundet kontrollera officiella kallor.

Online shopping: Om du har képt produkten online, se till att plattformen uppfyller
sakerhetsstandarder.

Sarskild konsumentskydd: Hall dies borta fran barn och se till att endast ansvariga vuxna hanterar
dem.

EUkontaktpunkt: Fér eventuella sakerhetsfragor, hanvisa till de officiella EUkontaktpunkterna.

Snabba varningar: Overvaka EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om produktsakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Hantering: Hantera alltid dies med férsiktighet. Vassa kanter kan orsaka skarsar eller skador.
Forvaring: Forvara dies pa en torr och saker plats, borta fran barn och husdjur.

Personlig skyddsutrustning (PPE): Anvand skyddsglaségon och handskar nar du anvander dies for att
skydda mot skrép och vassa komponenter.

Inspektion: Inspektera dies fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage. Anvand inte
skadade dies.

Kompatibilitet: Se till att dies ar kompatibla med din omladdningsutrustning och den specifika patron
du anvander.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

o Se till att din omladdningspress ar ordentligt monterad och stabil.
o Folj tillverkarens instruktioner for din specifika modell av omladdningspress.
o Installera ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES enligt féljande steg:
= Ta bort eventuella tidigare dies fran pressen.
= Sattin ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE i pressen och dra at ordentligt.
= Fast Forster Cross Bolt Die Locking Ring genom att dra at de tva andarna av den delade
ringen.

Anvandning:

o Stall in mikrometerjusteringen genom att vrida pa ratten for att uppna 6nskat kulans seatingdjup.
o Justera seatingdjupet i steg om .0005 tum till .001 tum vid behov.

o Testa dies genom att satta en kula och kontrollera djupet med en skjutmatt.

o Om justeringar ar ndédvandiga, vrid helt enkelt tillbaka till din tidigare inspelade installning.



Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella skadade eller slitna dies pa ett ansvarsfullt satt. Folj lokala regler for
metallatervinning eller kassering av maskindelar.

e Slang inte dies i vanligt hushallsavfall. Ta istallet med dem till ett sarskilt atervinningscenter eller en
anlaggning for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare hjalp eller frdgor angdende sakerhet eller produktanvéndning, vanligen hanvisa till de officiella
kontaktpunkterna som tillnandahalls av din aterférsaljare eller tillverkaren.

Tack for att du prioriterar sakerheten i dina omladdningsrutiner. Njut av att anvanda dina ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES pa ett ansvarsfullt och effektivt satt.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od spolec¢nosti Forster Products, Inc. Tento
prlvodce poskytuje zékladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vasich
prebijecich matric. Pred pouzitim produktu si prosim dlkladné prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Bezpecnost produktu: Zajistéte, abyste pouzivali ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES v souladu s
poskytnutymi pokyny, abyste minimalizovali rizika.

e ZvySené upozornéni na stazeni: Pravidelné kontrolujte oficialni zdroje, abyste byli informovani o
pfipadnych stazenich produktu.

¢ Nakupy online: Pokud jste zakoupili online, ujistéte se, zZe platforma splfiuje bezpeénostni standardy.

¢ Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Uchovavejte matrici mimo dosah déti a zajistéte, aby je
obsluhovali pouze zodpovédni dospéli.

¢ Kontaktni misto EU: Pro jakékoliv dotazy k bezpecnosti se obratte na oficidlni kontaktni mista v EU.

¢ Rychla upozornéni: Sledujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o bezpecnosti produktu.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Manipulace: Vzdy manipulujte s matricemi opatrné. Ostré hrany mohou zpQsobit fezné rany nebo
zranéni.

o Skladovani: Ukladdejte matrice na suchém a bezpecném misté, mimo dosah déti a domacich zvifat.

¢ Osobni ochranné prostiedky (OOP): Pfi pouzivani matric noste ochranné bryle a rukavice, abyste se
chranili proti GUlomkdm a ostrym komponenttm.

¢ Kontrola: Pred kazdym pouzitim zkontrolujte matrice na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.
Nepouzivejte poSkozené matrice.

o Kompatibilita: Ujistéte se, ze matrice jsou kompatibilni s vasim prebijecim zarizenim a konkrétni munici,
kterou pouzivate.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze vase prebijeci lis je bezpecné namontovéan a stabilni.
o Postupujte podle pokynl vyrobce pro vas konkrétni model prebijeciho lisu.
o Nainstalujte ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES podle nasledujicich krokd:
= QOdstrante jakékoli pfedchozi matrice z lisu.
= Vlozte ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE do lisu a pevné utahnéte.
= Pripevnéte Forster Cross Bolt Die Locking Ring utazenim obou konc{ rozdéleného krouzku.

2. Pouzivani:

[¢]

Nastavte mikrometrické nastaveni otoCenim ovladace, abyste dosahli poZzadované hloubky usazeni
projektilu.

Upravte hloubku usazeni v krocich po .0005 palce az .001 palce podle potreby.

Otestujte matrici usazenim projektilu a zkontrolujte hloubku pomoci kalibru.

Pokud jsou potrebné Upravy, jednoduse se vratte k vasemu predchozimu zaznamenanému
nastaveni.

[¢]

[¢]

o



Pokyny pro likvidaci

e Odpovédné se zbavte jakychkoli poskozenych nebo opotrebovanych matric. Dodrzujte mistni predpisy pro
recyklaci kovl nebo likvidaci strojnich ¢asti.

¢ Nevyhazujte matrice do bézného domaciho odpadu. Misto toho je odvezte do ur¢eného recyklaéniho
centra nebo zafizeni pro nebezpecny odpad.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi pomoc nebo dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani produktu se obratte na oficialni kontaktni
mista, ktera poskytuje vas prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti ve svych prebijecich praktikach. Uzijte si pouzivani vasich ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES zodpovédné a efektivné.
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